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RESUMO

Este trabalho tem como objetivo esclarecer o que € uma escola bilingue para
surdos, qual a diferenca entre a mesma e a escola regular na escolarizacdo de
surdos e porque ela é tdo importante. Como metodologia optamos por uma pesquisa
bibliografica, o que nos possibilitou estudar véarias particularidades sobre o tema,
justificando a relevancia do presente trabalho. Tomamos como base tedrica alguns
autores que se destacaram nas pesquisas sobre pessoas surdas através do tema
escola bilingue para surdos, como Guarinello (2009), Quadros (1997) e Skliar
(1999), bem como diversos autores que destacaram a importancia da escola
bilingue para surdos através dos pontos: diferenca linguistica, curriculo escolar,
metodologias de ensino, didatica, praticas educativas, cultura e identidade surda.
Esperamos contribuir de alguma forma para a formacdo de novos professores,
despertando o interesse em atuarem nas escolas bilingues para surdos, além de
uma reflexdo sobre a valorizagdo da cultura surda e sua divulgagao, incentivando
novos estudos na area que busquem ainda mais apresentar a sociedade o surdo,
sua lingua e cultura.
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1 INTRODUCAO

Diferente das escolas regulares, nas escolas bilingues para surdos todo o
ensino é feito na lingua materna do aluno, e isso garante um melhor aprendizado. A
presenca do profissional intérprete de LIBRAS nas escolas regulares nao significa
inclusdo. Ele realiza a interpretacdo de uma lingua fonte para uma lingua alvo, se
configurando como uma mediacao, ou seja, uma solucao paliativa.

O que muitos pensam que € inclusdo é na verdade inclusivismo, é
ideoldgico. Que incluséo é esta que deixa a lingua materna do aluno de fora? E
imprescindivel uma educac¢éo que acolha o aluno como um todo, com sua lingua e

cultura.
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Existem duas vertentes dentro da filosofia bilingue. Na primeira, a crianca
surda deve desde cedo adquirir a lingua de sinais e a modalidade oral da lingua,
mas separadamente, para que depois seja “alfabetizada” na lingua oficial do seu
pais. Na outra vertente, a crianca deve primeiro aprender a lingua de sinais e
posteriormente a modalidade escrita da lingua oficial de seu pais, ou seja, a
modalidade oral é descartada. A segunda vertente do bilinguismo é a mais
adequada, visto que possibilita a compreensao da sua lingua natural e ler e escrever

a lingua da comunidade ouvinte.

O bilinguismo é uma proposta de ensino usada por escolas que se propdem
a tornar acessivel a crianga duas linguas no contexto escolar. Os estudos
tém apontado para essa proposta como sendo mais adequada para o
ensino de criangas surdas, tendo em vista que considera a lingua de sinais
como lingua natural e parte desse pressuposto para o ensino da lingua
escrita. (QUADROS, 1997, p. 27 apud SILVA, 2008, p.14).

A escola deve se basear nos principios sobre as formas de aprender do ser
humano que é especialmente mediado pela linguagem, e ndo o uso “puro e simples”
do projetor de slides o qual os professores ouvintes utilizam na escola regular com a
conviccdo de que a aula é inclusiva. Os textos trazem apenas informacdes escritas,
gque se apresentam para 0 aluno surdo como grandes cartas enigmaticas,
principalmente na fase inicial de sistematizagdo da escrita. Conforme Guarinello
(2009, p. 116), para que o aluno surdo seja de fato incluido, é preciso considerar as
“‘condi¢des de letramento e que estas tém uma correlagao direta com as praticas de

linguagem vivenciadas em seus contextos de vida.”

Todas as propostas pedagodgicas desenvolvidas nas escolas bilingues
tracam linhas considerando os surdos como individuos dotados de potencialidades
préprias que precisam ser reconhecidas. Isto constitui uma pedagogia surda. Carlos
Skliar foi um dos primeiros a utilizar este termo no seu livro Atualidade da educacéo
bilingue para surdos, em 1999. Segundo ele, nessa pratica as identidades, a lingua
sinalizada, a historia, as tradigcbes, os valores e tracos culturais, enfim, todo
arcabouco que faz dos surdos um povo, uma hacao, € o centro das reflexdes. Tudo
isto € compreendido pelo ponto de vista da diferenca. O surdo é percebido como

completo e ndo como um deficiente.
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A LIBRAS ¢ a lingua do surdo e dos que pertencem a esta comunidade. E
importante educar através da Libras, pois ela é a manifestacdo maior da
comunidade surda. “Para os bilinguistas, o surdo ndo precisa almejar uma vida
semelhante ao ouvinte, podendo assumir sua surdez.” (GOLDFELD 1997, p. 38). A
escola bilingue possibilita um aprendizado enriquecido pela troca entre os pares, 0

que NAo ocorre com sucesso na escola regular.

3 METODOLOGIA

Como metodologia optamos por uma pesquisa bibliografica, o que nos
possibilitou estudar varias particularidades sobre o tema. A investigacdo teve inicio
através do topico bilinguismo, em seguida foi perceptivel que assuntos como escolas
bilingues para surdos, aquisicdo da linguagem, cultura surda e pedagogia surda
estavam relacionados intrinsicamente. Priorizados os temas, realizamos um tracado

sobre os pontos de estudo e aproximamos com a realidade e vontade dos surdos.

4 RESULTADOS E DISCUSSOES

A escola regular ndo esta preparada (adequadamente) para suprir as
necessidades dos surdos. Os alunos ndo seguem necessariamente a proposta
bilingue defendida pela comunidade surda. Visto que sé@o colocados numa esfera
deficiente e ndo € respeitada as especificidades linguisticas do surdo. A lingua de
instrucao € o Portugués, a LIBRAS fica em segundo plano.

A Lingua Brasileira de Sinais proporciona a crianga reconstituir a imaginagao
e 0 universo da cultura surda. Na escola bilingue para surdos os professores utilizam
praticas que privilegiam o uso de tecnologias visuais, como mapas conceituais,
videos e aplicativos que auxiliem de alguma forma na compreensdo ou

aprimoramento da lingua materna e a lingua portuguesa.

5 CONSIDERACOES FINAIS

A escola bilingue para surdos € importante porque nela a diferenca
linguistica do publico é considerada com o uso e difusdo da lingua de sinais em todo

o momento escolar, ofertando um curriculo para o ensino em LIBRAS, uso de
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didaticas, metodologias e praticas educativas direcionadas a alunos surdos. N&o
basta aceitar a presenca da LIBRAS, ela ndo € um acessoério para a lingua
portuguesa. A Comunidade Surda quer protagonismo, € preciso destinar um espaco
exclusivo para o ensino da lingua.

Esperamos contribuir de alguma forma para a formacdo de novos
professores, despertando o interesse nos mesmo a atuarem em escolas bilingues
para surdos, além de uma reflexdo sobre a valorizagdo da cultura surda e sua
divulgagdo, incentivando novos estudos na é&rea que busquem ainda mais

apresentar a sociedade o surdo, sua lingua e cultura.
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